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’
Uvod

Tato bakalarska prace se zabyva tématem postsocialistické identity ve vychodni Evropé.
Opiréd se o koncepci postkomunismu, kterd v sobé zahrnuje zkuSenosti vSech statl, které
byli n€kdy soucasti komunistického bloku. Hlavnim cilem této prace bylo ukdazat, Ze
postsocialistické formovani kolektivni narodni identity se vyznamné liSilo od
postsovétského, ze narody, které¢ byly soucasti Sovétského svazu, prosly jinou, mnohem
mén¢ demokratickou cestou. Mimo jiné, ideje centralni Evropy jako samostatného regionu
ne nutné¢ spojen¢ho ve svém pokomunistském vyvoji s Vychodni Evropou, vyznamné

ramuje diskurz, kterym se na komunistickou minulost v tomto regionu nahlizi.

Vybrala jsem proto pro analyzu transformace postsocialistické identity Ceskou republiku a
Bélorusko jako ptiklady demograficky si navzajem podobnych basti postsocialismu a
postsovétismu. Spravné zachyceni téchto pojml neni mozné bez prozkoumani kolektivni
identity socialismu a sovétismu, ke kterym jsem piistupovala pies kolektivni pamét.
Kolektivni pamét v socidlnich védach ma spoustu vymezeni, ale zékladem je
Halbwachsova koncepce, dle které je pamét’ socialné podminéna. Kolektivni pamét’ je
souvisly a nepfetizitelny myslenkovy proud, ktery uchovéava z minulosti pouze to, co doted’
zije ve védomi urcité skupiny. Je oporou pro individudlni pamét’ jednotlivct, protoze ta do
jisté miry pfedstavuje zplisob vidéni a interpretaci kolektivni paméti v zavislosti na
postaveni tohoto jednotlivce ve skupiné (Halbwachs, 1994 v Subrt, Maslowski, Lehmann
2014). Vsechny jednotky, které se v paméti objevi, se uchovavaji jako elementy systému

ideji urcité spoleénosti (Subrt, Maslowski, Lehmann 2014).

V této préci jsem se zamétfovala na hlubsi pochopeni rozdili mezi postsovétismem a
postsocialismem.  Z dat, vytvorénych spolu s aktéry z Béloruska a Ceské republiky
vypadd, ze neni postsovétismus odvétvim postsocialismu, jsou oba dva soucasti
postkomunismu s patrnymi rozdily v pojeti liberalnich hodnot, svobody slova, svého
spoleCenského postaveni. Prestoze maji tendenci k podobnym ambivaletnim hodnocenim
komunistické doby a jsou si podobné v uskalich, spojenych s formovanim narodni identity,
maji riizné geopolitické vnimani svéta (pro Cechy rozdéleni na Zapad a Vychod neni
vSudypfitomné a nepouzivaji takové konotace bézné, zatimco Bélorusové si toto rozdéleni

uvédomuji vzdycky). Hlavni rozdil spocivd vuvazovdni o komunistické minulosti:



hegemonicky diskurz &asto ztélesnény Cechy nahlizi na komunistickou minulost jako na
chybu. Pro béloruskou postsovétskou identitu je bézné kritikovat sovétsky fad, ale zaroven

akceptovat ho za skutecny a ramujici denni zkuSenosti.



1 Teoreticka Cast

1.1 Kli¢ové koncepty

Tato préce je postavena na komparaci postsocialismu a postsovétismu v Ceské republice a
Bélorusku a pracuje s né€kolika §ir§Simi pojmy. Dale nabizim vymezeni konceptl, se

kterymi pracuji:
e Postkomunismus — na poc¢atku vsech ,,post-u‘

Mnohokrat se v této praci vracim k pojmu postkomunismu, ktery je v mém pochopeni
nadfazeny pojmiim postsocialismu a postsovétismu. Opirdm se primarné o vidéni Borise
Budena, ktery diskutuje o ,,neustalém dohanéni“ osvobozenym Vychodem ,,normality* na
Zapadé. Tvrdi, ze v postkomunistickém obratu spolecnosti doSlo k historické amnézii,
kvali které se na komunismus zacalo nahlizet jako na chybu: ,,Tato minulost, oloupena a
svlyj politicky rozmér, se méni v ptiznak kulturni ménécennosti. (...) A tak se komunismus
teprve az ex post stavd osudem. Spolecnosti, které jim prosly, jsou odsouzeny ke kultute

dohanéni (Buden, 2013, s.65).

Hlavni ideologii postkomunismu je tzv. tranzitologie, ktera, jak tvrdi Buden, vnucuje
vcerejSim vitéztm, ktefi komunisticky rezim nabourali, pozici déti, které teprve ted’ mohou
byt ,,vychované*“ k demokracii. Teprve ted’ jsou schopné zaclit sviij prechod od totalitni
komunistické a chybné minulosti k demokratické, zdpadni budoucnosti (transition to
democracy): ,,Postkomunismus — pojimany zde jako historicka situace, ktera je omezena na
byvalé komunistické stdity — se z této perspektivy ukazuje v prvni fadé jako kulturni
situovanost, jako misto podiadné, zaostalé kultury, kterd se musi podrobit rychlokurzu
kulturni modernizace, aby mohla byt uznana a vstfebdna univerzalné¢ platnou,
modernistickou kulturou liberdlné demokratického Zapadu® (Buden, 2013, s.60). V dalsi
podkapitole se veénuji této transformaci a jeji nekonecnosti zplisobené kapitalistickymi

mocenskymi vztahy.

V této situaci nckteré spolecnosti zacaly se za svou komunistickou minulost stydét a
vyuzivat kulturni paméti k vychové negativniho pojeti komunistické doby. A nakonec

dochazi k dehistorizaci komunistické minulosti — kdy je komunismus vnimén jako



odchylka od spravného kurzu déjin, je vnimdn jako okupace, za kterou potlacovani
nemohli a kterou museli vydrzet. I v tom tkvi postkolonialni charakter postkomunismu

(Buden, 2013).

Ve vychodnéjSich spolecnostech se vyvinula celkové odlisna situace: komunismus zde
zustal redlnou minulosti a je proto uchovan v kolektivni paméti obcanti v jinych barvach.
Dodnes jsou tam osmdesata léta, tedy jejich druhd polovina a sice doba pied padem
komunistického rezimu, pomlouvand ,na kazdé kuchyni®, kontext, ve kterém na ni
nadavaji se dramaticky lisi: pro jedny to byla $patna doba, protoze komunismus stale byl',
pro jiné proto, ze ho partijni Gfednici nezachranili. Tato nejistota, ambivalentni nazor na
komunistickou minulost misto relativné jednohlasného odporu je, domnivam se, jednim z

kli¢ovych elementii postsovétismu na rozdil od postsocialismu.
e Kde konci Zapad a zacina Vychod — vychodni evropanismus

V této praci se mimo jiné snazim ukazat, ze pojmy postsocialismus a postsovetismus jsou
tésn¢ spjaté s urcitym hodnotovym ramcem, a to do jisté miry hegemonickym diskurzem
zapadnich liberaln¢ demokratickych hodnot. Jde priméarné o jakysi hierarchicky vztah mezi
zapadnimi a vychodnimi spole¢nostmi, ktery se vyvinul v urcitou formu diskriminace.
Pokud opustime akademickou rovinu, v zapadni spole¢nosti dominuje piedstava: ,,éim
vychodné&ji, tim primitivnéji“. A s popisem i dikazy toho, ze ta pfedstava je druhem
rasismu zapadoevropské spolecnosti vici vychodoevropské ptichdzi Ivan Kalmar v knize
»White but not quite — v samotném nazvu je shrnuta podstata jeho terminu vychodniho
evropanismu (eastern europeanism). V soudobém svété ne vSichni Evropané bilé rasy maji
stejny pristup k tzv. white privilege — ,live at the same standard as the West and be
accepted as equals by it (Kalmar, 2022, s.5). Dominuje zde urcity soubor predsudki, na
které jsou vychodoevropané redukovani: Ti, ktefi jsou chudi, protoze na je na vychod¢
prace Spatn¢ penézn¢ ohodnocena ti, kteti jsou bohati, tak jist¢ kradou. Dale také prevlada
nazor, ze jsou hloupi, protoze jsou jednak stale na industrialnim stupni rozvoje a nemaji tak
kvalitni vzdélavaci programy na univerzitdich a jednak neliberalni vlada pfinejmenSim
omezuje svobodu slova a vzdé¢lani, a dal$i. Hlavni ptiznak, ktery momentaln¢ spusti proces

zjinacovani viaci nékomu z vychodni Evropy, je ,,vychodni‘ pfizvuk, tvrdi Kalmar.

',,V obchodech nebylo nic, sovétsky svaz ale byl* [doslova rusky: Hudero na monkax e
on110, 3aT0 ObLT CoBeTckuii Coro3] — tak, tieba, fikali moji prarodice.

5



Tento ptizvuk spolu s dalsimi elementy zjinaCovani by teoreticky mél spojovat vSechny
Slovany, pfinaset sdilené emoce a vyvoldvat empatii napfi¢ vSemi post socialistickymi
staty. K tomu ale nedochdzi, protoze se ur¢it¢ zemé¢ vaci vychodni Evropé snazi
vymezovat: a znovu se aktualizuje koncept centralni Evropy, o ktery piislusné staty
aktivné bojuji. Kalmar mezi tyto staty zafadil Polsko, Cesko, Slovensko a Mad’arsko. Dva

z nich — Polsko a Slovensko — stoji pfimo na vychodni hranici EU.

»In the West, ‘Central Europe’ is not much known or discussed as a separate area. It
appears perhaps most often as part of the phrase, ‘Central and Eastern Europe’. The and in
this expression is rarely taken seriously” (Kalmar, 2022, s. 10). Kalmar a Buden se shoduji
na predpokladu, Ze zemé centralni Evropy by spiSe chtély, aby to ,,and* stalo jinde, mezi
nimi a Zapadem, pro ktery ted’ jsou jistou semi-periferii. Proto ,,chrani* Evropu pied
vychod’dky. Mozné proto, pokud pfijde cizinec z postsovétské zemé v Cesku na Odbor
azylové a migracni politiky Ministerstva Vnitra, musi si vybrat potadovy listek pro
»obCana tfetich zemi“. Protoze, podle Budena samotné postsocialistické zemé svou
komunistickou ,,zatéz* chtéji popfit — a uz 30 let se pokousi jestli ne byt Zapadem, ale
alespon napodobovat ho ve formé¢ centralni Evropy. Kone¢né, pouzivam-li Wallersteiniiv
princip jadra, semi-periferii a periferii, na ktery se Kalmar opira, lze pfedpokladat, ze tou
snahou o napodobovani zapadu aplikuji postsocialistické zem¢ vychodni evropanismus na

»ten pravy Vychod. Postsovétsky.
e Identita a transformace identity

Narodni kolektivni pamét je kliCovou soucésti ndrodni identity, kterd ji ramuje
(Maslowski, 2014). Ovsem, jak hezky zminil Grzegorz Pozarlik, v sociologickych védach
konceptualizace identity je skoro nemozna (Pozarlik, 2013). Dle sociologického slovniku
identitu lze definovat jako "prozivani pfislusnosti k vétsim nebo mens$im spolecenskym
celkim" (Jandourek, 2007, s.104). Pozarlik tuto definici vysvétluje: ,,Takze ,,sebe jako
odraz spolecnosti* nachazi své epistemické vysvétleni v symbolické konstrukci identity
jako procesu vyjednavani o vyznamech spojenych s konkrétnimi formami chovani.
Interakcionistické krédo by se dalo shrnout takto: identita je proces. Je to forma
symbolické Cinnosti* (Pozarlik, 2013, s. 79). Transformace identity by tedy znamenala
proménu v prozivani prislusnosti k dosavadnimu spole¢enskému celku: a to proménu bud’

celku samotného nebo proménu pocitu ohledné této piislusnosti. V ramci této prace lze



nalézt nékolik pfislusnych spolecenskych celkli: statni celek, postsocialisticky,
postsovétsky, vychodni, zdpadni. A identita na kazdé urovni se bude jednat a prochézet
riznymi etapami transformace. Napiiklad Joppke zminuje, ze obCanstvi jako identita ma
dva mozné vyznamy: skutecné nazory obycejnych lidi; a oficidlni ndzory propagované
statem (Joppke, 2007, s. 44). Zajima mn¢ primarné prvni smysl, ktery ale nejde vnimat bez

druhého, nebot’ ma vyznamny vliv na tyto nazory.

1.2 Postsocialismus v centralni Evropé

1.2.1 Charakteristické rysy stifedoevropského postsocialismu

NaSe zkuSenosti a piedchozi traumata se mohou podle Freudovy myslenky ,,chybnych
vykoni“ “jevit jako pouhy omyl, ve skutecnosti vSak ptedstavovat naplnéni naSich
nevédomych tuzeb” (Buden, 2013, s. 207). Strach z navratu totalitni vlady byl zpisoben
kolektivnim traumatem sovétské okupace a prechodu k demokracii ve stfedni Evropé.
Projevoval se mimo jiné i snahou o ekonomicky riist a politickou stabilitu spjatou s
“zapominanim” na jakékoliv pozitivni piinosy socialistického rezimu a odmitdnim (nyni)
kontroverznich nazord, ze komunistickd minulost nebyla tak destruktivni.. Buden piSe, ze
zhrouceni socialistického bloku otevielo Sance na socidlni expanzi ve Ctyiech klicovych
oblastech. Politicky rist zajistil vétsi politickou svobodu, zatimco ekonomicka expanze
pfipravila cestu pro rozvoj kapitalistické ekonomiky. A konecné, zvySeny individualismus

a konzumismus byly umoznény diky individualni expanzi a rehabilitace narodnich identit —

kulturni expanzi (Buden, 2013).

V postsocialistické dobé je pfijeti kapitalistickych principli spojeno s atomizaci
spolecnosti. Tato fragmentace podle Kalmara zplisobila odcizeni na mezilidské a statni
urovni, coz piispélo k illiberalismu. Kalmar podotyka, ze illiberalismus pfimo souvisi s
postsocialismem, protoze je reakci na nechténé diisledky posunu k demokracii. Pro mnoho
lidi nebyla slibend prosperita a svoboda zajisténé, coz je pfimélo opustit liberalné

demokratické normy a ptiklanét se k autoritaiské populistické agendé.

Jednim z nejvyraznéjSich ryst postsocialistické identity ve stiedni Evropé je pocit
nejednoznacnosti (ambivalence) a zmatku. Stfedni Evropa prosla pfechodem k demokracii

(nebo podle Budena pouze vstoupila na cestu nekonecné tranzici), coz vedlo k erozi diive



zavedenych standardii a principi (Jaworska a Lapina-Kratasyuk, 2017). Pak doslo k

dezorientaci, kterd vyvrcholila v nestabilni konstrukei identity (Holubec a Janik, 2015).

Konflikt mezi minulosti a soucasnosti je celkové patrny pro postsocialistickou kolektivni
identitu ve Stfedni Evropé&. Pocit nostalgie se vyvinul ruku v ruce s jiz zminénym procesem
dehistorizace (Lamdany, 2012; Buden, 2013). V disledku posunu od socialismu ke
kapitalismu, ktery také vytvoril novou socialni dynamiku a hierarchii, se objevily rtizné
socialni, generacni a regionalni identity. Stfedoevropané se zacali identifikovat nejen jako
obcané své vlastni zemé, ale i1 jako obfané svéta nebo i svych mistnich ¢i regionalnich
komunit (Jaworska a Lapina-Kratasyuk, 2017). Postsocialisticky pohled vSak zdaraznuje
hybridizaci identity, protoze tak se Cloveék ptizplsobi historickému a modernimu vyvoji.
Ceska republika napiiklad stale definuje své kulturni, politické a fyzické misto ve svétg,
zejména pokud bereme v potaz komunistickou minulost i souc¢asnou roli v nadnarodni

kulture.

1.2.2 Postsocialisticka identita v Ceské republice

Kolektivni pamét’ socialismu v Ceské republice je ambivalentni a je doprovazena nap&tim
mezi riznymi interpretacemi socialistické minulosti (Kusa, 2015). Na jedné stran¢ je
vzpominka na socialismus spojena s utlakem, cenzurou a kontrolou ze strany ustiedni
vlady, a na druhou nostalgii k né€kterym pozitivnim strankdm byvalého rezimu (socidlni
zabezpedeni, jistota zamé&stnani a smysl pro rovnost). Ceské postsocialistick identita nese
dédictvi statniho socialismu. Podle P. Machonina v dile "Ceska spole¢nost a sociologické
poznani" zanechal proces postsocialistické transformace trvaly dopad na jeji socialni
strukturu a kolektivni védomi. Centralizovany statni socialismus samoziejmé& ovlivnil
vyvoj ekonomiky, coZ je nad ramec této prace. Dilezitéjsi je, ze za socialismu byl
vytvoien rozsahly seznam programi socialni péce a nékteré z nich jsou dodnes funkcni. Z
toho mohla vzniknout myslenka, Ze vlada se skute¢n¢ stara o lidi a jejich blaho, na rozdil
od kapitalistického pfistupu, kdy, jak se v 90. letech vétSinou véfilo a ¢asteéné dokazovalo,

je kazdy sam za sebe a nemél by véfit v pomocnou ruku statu (Machonin, 2005).

Muzeum komunismu v Praze je dal$i soucasti Ceské postsocialistické identity. Muzeum
mélo slouzit jako ulozisté artefaktli, svédectvi a vypravéni, kapsulujicich prozité zkusenosti

socialistické generace. Pfesto, jak naznaCuje Buden, jeho skutec¢nou funkci je pouze



kulturni lokalizace ¢eského komunismu. Autor navrhuje pro muzeum ironické motto:
,Ukazeme vam to, co jste o komunismu vzdy védeli“ (Buden, 2013, s.228), — a je v tom
podle Budena zalozend samotna esence postkomunismu, ktery neni schopen se adekvatné
vypoiadat se svou komunistickou minulosti. Je zajimavé pro turisty, nikoli pro Cechy, ale

o jejich nazorech na komunismus toho hodné vypovida.

V knize "Ce$i a jejich komunismus" Mayer zkouma dopad kulturnich reprezentaci
komunismu na ¢eskou kolektivni pamét’ a identitu. Tvrdi, ze kulturni pamét’ komunismu v
Ceské republice je slozitd a mnohostranna. Napiiklad mnohé ¢eské literarni dila, jako je
"Zert" Milana Kundery a "Moréata" Ludvika Vaculika, kriticky zobrazuji komunistické
represivni techniky. Zpochybiiuji oficialni propagandu a poskytuji kontravizualitu pro
stranickou linii. Vyjadiuji také zkuSenosti obycejnych Cechii, kte¥i byli vystaveni
politickému utlaku a spolecenské kontrole. Ale i jiné filmy a televizni pofady sehraly pii
sledované vlaky“, jsou povazovany za ikonické a mezi Cechy velmi oblibené. Nabizeji
zdbavny a nostalgicky pohled na komunistickou minulost. A 1 pfes velkou davku
romantizace pomohly podobné filmy neztratit myslenku, ze komunistickd éra nebyla az
natolik Spatnd, coz dnesni oficialni narativ zpochybiiuje. Umoznila také lidem konfrontovat
komunistickou minulost jemnéj$im zpiisobem, a to uznanim pozitivnich aspektti Zivota v

této dobé 1 pres jeji tisnivou povahu.

Posledni kli¢ovou soucasti Ceské postsocialistické identity, kterou jsem v literatuie
vyvedla, je vyznam liberalnich hodnot, zvlasté cti svobodu slova. Podle Tomase Sirovatka
a Hynka Jefabka m¢la transformace ¢eského Skolstvi po padu komunismu za cil rozvijet
pristup zaméfeny na studenta, podporovat obcanské hodnoty a podporovat rozvoj
kritického mysSleni (Sirovatka, Jetdbek, 2019). Tento posun byl zasadni pro rozvoj
postsocialistické identity na zaklad¢ individualni odpovédnosti a participace na ob¢anském

zivote, veetné tolerance k odlisSnym nazorim (Vachudova, 2013; Kubicek, 2018).



1.3 Postsovétismus ve vychodni Evropé

1.3.1 Charakteristické rysy vychodoevropského postsovétismu
Vychodoevropsky  postsovétsky  kontext je ponofen do  hluboké  souhry

socioekonomickych, politickych a kulturnich faktord. Né&kolik védct tim, jak pokusili
vytvofit a popsat odliSnou ,,vychodoevropskou identitu®, coby formovanou historickymi
zkuSenostmi regionu, dokazali Halltiv koncept ,,zjinacovani“. Napiiklad Wolff v dile s
nazvem called The Invention of Eastern Europe, 1996, aplikuje orientalistické ideje na
slovanské zem¢. Jak Kalmar sarkasticky uvadi, Wolffovym cilem bylo stanovit civiliza¢ni
hranici mezi Zapadem a Vychodem (Kalmar, 2022). Jak tvrdi Tlostanova, postsovétska
identita byla ovlivnéna vnucovdnim zéapadnich demokratickych hodnot a neschopnosti
regionu zazit svij vlastni proces demokratizace. Proto se civiliza¢ni hranice, kterd ziistava
ve stfedni Evrop¢ faleSnym a nepouzitelnym pojmem, ve Vychodni Evropé zcela redlna.
Predstavuje ji fyzicka hranice mezi Béloruskem (a na nékterych mistech Ruskem) a EU.
Postsovétska socidlni identita je utvafena take i pocitem historického traumatu a dislokace,
zejména s ohledem na piipoutanost lidi k sovétské minulosti, zkusenost se ztratou a hledani
novych forem kulturni a socidlni kontinuity (Suominen, 2017).

Madina Tlostanova nabizi koncept ,,postkolonialni melancholie®, aby popsala negativni
aspekty utvafeni identity ve vychodni Evropé. Ztrata tradi¢nich hodnot, instituci a
spoleCenskych norem, kterd tyto zmény doprovazela, vedla u mnoha Vychodoevropani k
pocitu odcizeni a krize identity. (Tlostanova, 2015).

Hlavni myslenka Tlostanové knihy “What does it mean to be post-soviet?” spoc¢iva v tezi,
ze sovétskd minulost zcela nezmizela, ale byla pfetvofena novym kulturnim, spolecenskym
a politickym vyvojem v regionu. Tlostanova odmita zjednoduSujici, homogenni narativy a
nalepky postsovétské identity a misto toho zduraziuje pluralitni povahu utvareni identity.
Tvrdi, Ze postsovétska identita je produktem vrstveného a probihajiciho vyjednavani mezi
novou postsovétskou realitou a sovétskou minulosti (Tlostanova, 2018). Piesto, znovu
pfipomenu-li Budentv nazor, je toto vyjednavani nenapliujici. Sice Tlostanova zila mnoho
let ve Svédsku, identifikuje se jako ,,produkt ruského a sovétského imperialniho dédictvi —
postkolonialni jina“ (Tlostanova, 2018, s.1). Problém, ktery zasadnim zptisobem ovlivnil
transformaci postsovétské identity, byl v tom, ze poté, co se Sovétsky svaz zhroutil ve viné
demokratickych projevi, nemé&li postsovétski lidé Cas zastavit se a premyslet o tom, co

chtéji délat se svou svobodou. Byli povinni pfijmout zdpadni hodnoty a nepochybné
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nasledovat globalni hierarchii, kde nesméli nikdy zpochybnovat své periferni misto
(Tlostanova, 2018).

K utvafeni postsovétské identity ptispél 1 pfechod k trznim ekonomikam. Ekonomicka
restrukturalizace, rostouci nerovnost a odcizeni, zkuSenost s nezaméstnanosti, migraci a
socialni dislokaci — to v§e ovlivnilo chapani samotnych lidi a svého mista ve spole¢nosti.
Piotrowského prace upozorfiuje na hluboké socidlni a ekonomické nerovnosti, které
existuji v postsovétskych spolecnostech, a také na naruseni divéry ve statni instituce. Tvrdi
také, ze dfive komunistické spolecnosti prosly piechodem od rovnostaiské socialni
struktury k té vice hierarchické. Rychlé ekonomické zmény navic vedly k velké podtiide
marginalizovanych obcanil, coz vede k socialni stratifikaci a vylouceni. Cely koncept
center uvniti periferii naznacuje, ze zapad infiltroval vychodni Evropu prostfednictvim
ekonomickych a kulturnich instituci, které vznikly po roce 1989 (Piotrowski, 2016).
Sovétsky svaz byl vniman jako kolonizator, ale v kolektivni paméti vychodoevropskych
zemi byl spojen s propagandou a konceptem ,,bratrskych naroda*. A v nékterych regionech

se to skutecné vyplatilo. Pfedevsim v Bélorusku.

1.3.2 Postsovétska identita v Bélorusku

Rozpad Sovétského svazu v roce 1991 vedl k hlubokym zméndm v socialni, ekonomické a
politické krajin¢ Béloruska. Nérodni identita v zemi se vétSinou utvatfela pod bedlivym
dohledem totalitni vlady, kterd je u moci 29 let. D&jiny Béloruska byly poznamenany
nepfetrzitym bojem za nezdvislost a budovani statu, pocinaje okupaci Ruskou fi$i v roce
1772. Béhem béloruskych déjin doslo k nékolika netspéSnym pokusim o revoluce a
nezavislost, v letech 1830-1831 a 1863-1864. I poté, co se Ruské impérium zhroutilo, se
Bélorusko béhem okamziku stalo soucasti nové formace bolSevikii — a dodnes se plné
neobudilo (Golosov, 2014). Tyto udalosti piisp€ly ke traumatu v kolektivni paméti, které
hluboce ovlivnilo narodni identitu zemé. A proto je pro bélorusky lid obtizné vytvofit si
pocit narodni hrdosti a udrzet jednotny hlas kdyz celi vn&jSim tlakiim (Franklin &
Rzepnikowska, 2019). Na jedné strané¢ Goscilo naznacuje, Ze dédictvi této historie také
prispélo k potlaceni nové revoluce, jak dokazuje brutalni reakce vlady na posledni protesty.
Ptesto, jak lze nyni vyvodit z Bedfordovy analyzy oné volebni krize, eroze autoritarské
stability se zpomalila, sila propagandy vratila pasivni vétSinu zpét na cestu kooptace a
nedostatek tvrdé prokazatelnych vysledkd béloruské legitimni vlady, sidlici v Litvé, vratil

LukaSenkovu legitimaci na misto (Bedford, 2021).
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Abychom pochopili béloruskou postsovétskou pasivitu, musime se nejprve zabyvat
sovétskou identitou. ,,Homo-Sovieticus® je termin, ktery vytvotila Svétlana Alexijevi¢ ve
své knize ,,Doba secondhand: Posledni ze Sovéti, ktera odkazuje na sovétskou mentalitu
lidi z rtiznych druhii prosttedi, véku a profesi, kteti zili v tomto rezimu po cela desetileti.
Alexijevi¢ prostiednictvim jejich svédectvi zkouma socialni, kulturni a psychologické
promény, které nastaly za socialismu v Sovétském svazu, a jak tyto promény utvarely
zivoty a identitu lidi Zijicich v postsovétském obdobi. Homo-Sovieticus je mysleni, které
vzniklo za Stalinovy vlady a pfetrvalo az do padu Sovétského svazu v roce 1991.
Vyznacuje se daslednym dodrZzovanim socialistické ideologie, smyslem pro kolektivni
odpovédnost, konformitu, poslusnost a nedostatek individuality. Tento typ jednotlivcd v
Bélorusku stale existuje a jejich piitomnost nadale utvari identitu zemé (Alexijevic, 2013,
Booth, 2019).

Vzdélavaci systém v Bélorusku je vysoce centralizovany, pfi¢emz vlada nyni kontroluje
témet vSechny aspekty kurikula, zejména centralizovany vzdélavaci program, kde ucebnice
vydava ministerstvo Skolstvi a neumoziuje suplovani. Ideologicky diskurz je navic
udrzovan prostiednictvim povinnych Skolnich akci. Naptiklad navs§téva Muzea 2. svétové
valky (které je oznacovano jako Velké vlastenecka valka) — historické obdobi, které se
vétSinou péstuje v béloruské oficidlni paméti. Tato kontrola se rozsituje i do védecké sféry,
kde akademici a vyzkumni pracovnici Casto Celi cenzuie a represim pfi zkoumani urcitych
témat, zejména téch, ktera se tykaji postsovétské identity a postsocialismu. V disledku
toho je v Bélorusku na tato témata k dispozici nedostatek divéryhodného vyzkumu
(Goscilo, 2016).

Kromé zminénych stop postsovétismu v béloruské narodni identité (spojeni se sovétskou
minulosti, nostalgie) jsou pouzitelné nckteré dalsi diive diskutované koncepty: Kuzio
odkazuje na nedostatek jasné narodni identity a v disledku toho na celkovou ambivalenci k
nezavislosti (Kuzio, 2018). Brown popisuje pocity zjinaCovani a “in-betweenness”, které
vyplynuly z béloruské geopolitické pozice. Zdiraziiuje také, Zze jednim z klicovych ryst
postsovétské identity pro Bélorusy je zachovani — pfedevsim sovétskych — tradic (Brown,

2013).

12



2 Metodologie

2.1 Vyzkumné otazky
ProtoZe v této praci ramuji postsocialistickou a postsovétskou identity jako dvé samostatné
a podfizené postkomunistické, mam pro kazdou z nich samotnou vyzkumnou otazku. K
naslednému porovnani slouzi tfeti otdzka. Specifické otazky se tykaji problematiky zapadu
a vychodu a oficidlni paméti (statni, akademické) oproti neoficialni (prozité).

1. Jak se projevuje postsocialismus v kolektivni paméti pracovnikii instituti

paméti v Ceské Republice?

a. Jak Cesti pracovnici instituti paméti vnimaji soudobé rozdéleni na
Zapad a Vychod v Evropé? Jak popisuji byti obanem postsocialistické

zemi?

b. Jak se lisi oficialni kolektivni pamét’ Ceskych pracovnikii instituth

paméti o socialistické minulosti od neoficialni?

2. Jak se projevuje postsovétismus v kolektivni paméti pracovnikd instituti

paméti v Bélorusku?

a. Jak bélorusti pracovnici institutl paméti vnimaji soudobé rozdéleni na
Zéapad a Vychod v Evropé¢? Jak popisuji byti obanem postsovétské

zemi?

b.  Jak se lisi oficialni kolektivni pamét’ béloruskych pracovnikil instituti

paméti o sovétské minulosti od neoficialni?

3. Jaké spolecné a odlisné rysy postsocialistické a postsovétské identity se
objevuji v kolektivni paméti Ceskych a béloruskych pracovnikil institutii

paméti?
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2.2 Prakticka cast

Prakticka ¢ast prace je zalozena na kvalitativni studii dvou kol rozhovorli s naslednou
kontrolovanou transkripci, deskripci, tematickym kodovanim a obsahovou analyzou

rozhovord.

2.2.1 Rozhovory

Prvni kolo rozhovort bylo vedeno ve formé biografického rozhovoru a zaméfovalo se na
tii prvky: rodinnou pamét’ o sovétské (socialistické) dobé€, motivaci aktérii vénovat se
tomuto obdobi v d&jinach a jejich akademické zkuSenosti. Trvaly 65-75 minut, vstupovala
jsem jen prtilezitostné, abych nasmérovala k dalSimu useku vypravéni a davala jsem pozor
na vyskyt kritickych vzpominek. Tim, Zze jsem nechdvala aktéry voln¢ mluvit o svych
zkuSenostech nebo o zkuSenostech starSich ¢lentl jejich rodiny, jsem ziskala hlubsi pfistup
ke kolektivni paméti. Prekvapivé 1ze najit pomérn€ dost podobnych vzorh a detailti mezi

pribéhy generaci prarodict, zejména kdyz se tykaly kazdodennich zkuSenosti.

Druhé kolo rozhovort bylo vénovano postsocialismu a problematice zapadu a vychodu,
rozhovory vedené metodou polostrukturovanych rozhovori, delkou 70-110 minut.
Polostrukturovany rozhovor ptfedchazi nedokonalost jak strukturovaného, tak 1
nestrukturovaného rozhovoru, nybrz na jednu stranu obsahuje jadro z nezbytnych témat a
otazek v predem pfipraveném schématu, na druhou stranu je flexibilni a ptedpoklada
moznost doptavani se a rozSifeni dat a kontextu (MiSovic, 2019, s. 80). Jistou potiebou je
samoziejm¢ reflexe subjektivniho vnimani problému vyzkumnikem a informatorem
(MiSovic, 2019, s.429). Rozhovory s béloruskymi ucastniky jsem provedla online.

Vsechny rozhovory byly uskute¢néné béhem jara 2023.

2.2.2 Vzorek a vstup do terénu

Pro analyzu byl nakonec konstruovan uéelovy vzorek z Prahy v Ceské republice a z
Minsku v Bélorusku, celkové z 5 ucastnikti. Opirala jsem se o kritéria ucelového vybéru

dle Hedviky Novotné (Novotna, 2020).

Vybrala jsem tcastniky vékem od 28 do 35 let. Vybér této veékové skupiny je dan casovym
ramcem rozpadu komunistického bloku a zacatkem postsocialistické éry. Je to generace,

ktera byla socializovana po upevnéni ,,novych pravidel hry* a nezazila socialistickou dobu
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na vlastnim védomi, proto ve svych poznatcich o této dobé opird vyhradné o rizné druhy
kolektivni paméti.Kazdy z Gcastnikli pracuje v oboru historii a vSichni jsou ukotveni ve
vzdélavacim procesu. V Praze byli to tehdejsi pracovnici Ustavu pro studium totalitnich
rezimu, ktefi se vénuji didaktice , v Minsku — ucitelé¢ déjin stiednich Skol, kteti aktudlné

prednasi déjiny u starSich ro¢niki, kdy se Skolni program zaméfuje na soucasnou historii.

Vstup do terénu nebyl jednoduchy a jeho charakter se ménil, aby se piizptsobil vzniklym
uskalim. Pavodnim zdmérem bylo zkoumani kolektivni paméti studentd historickych
obortl, ovSem se v rdmcich pilotniho rozhovoru ukézalo, ze v Bélorusku studenti Casto voli
historické obory jenom pro ziskani vysokoskolského titulu, navic nemaji pfistup k archivni
dokumentaci a vékové se predpokladany vzorek vyznamné odliSoval od Ceského kvili
jinému vzdélavacimu systému. Uznavam, Ze mij vzorek neni vyvaZeny, protoze je
konstruovan tfemi lidmi z Minsku (dva muzi a jedna zena) a dv€émi muZi z Prahy.
Nicméné¢, data neukazuji na patrny genderovy rozdil v uvazovani o postsocialistické
zkuSenosti, proto absence aktérky z Prahy na vzorku nese pouze zakladni omezeni v

interpretaci.

2.2.2.1 Bélorusko
Prvni vyznamnou komplikaci tvofilo nastavit davéryhodny vztah s ucastniky z Minsku.

Prvni aktérku, Marii (jméno je zménéno na zadost aktérky) jsem ziskala za pomoci svého
ucitele d¢jin a kontaktovala jsem ji e-mailem. Sice projevila o vyzkum samotny zijem,
nicméné rozhovor podstoupit nechtéla. Kdyz jsem naznacila, ze jejim obavam nahrévani
videohovoru pIné rozumim a zaddm o rozhovor online jediné proto, ze fyzicky nemohla
jsem se do Minsku dostat ,,vy snad rozumite proc¢*, nabidla mi si zavolat ptes Telegram a
promluvit o situaci ,,v zabezpeceném prostiedi*>. Domluvili jsme se nakonec, Ze sice
rozhovor bude nahran, ale smi se pouzit pouze pro tuto praci. Pro analytické zpracovani za
mozné ucasti dalSich lidi musim pracovat vyhradné s piepisem, nikoli s videohovorem

samotnym. Stejné podminky byly aplikované i v dalSich rozhovorech.

20 tom, proc€ je Telegram v Bélorusku povazovan za nejbezpecnéjsi digitalni platformu,
vypovida ¢lanek M. Wijermars a T. Lokot Is Telegram a “harbinger of freedom”?
(Wijermars & Lokot, 2022).
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Strach stihani, ktery doprovazel vSechny tfi rozhovory, povazuji za podstatny faktor, ktery
mohl vézt aktéry k neustalé reflexi toho, co sd€luji, a proto i k moznému cenzurovani a

casto k volbé¢ neptimého sebevyjadieni, které je odvozeno od kontextu.

Marie déla ucitelku dé&jin na stfedni Skole, kterym je byvalé gymnazium se specializaci na
jazyky. Je ji 32 let, jiz tieti rok déla zaroven tfidni ucitelku u zakl 8 ro¢niku. Pfednési
soudobé svétové dejiny a déjiny Béloruska celé paralelce 10. ro¢niku, a to tfem tfidam.. Na
hodinach d¢jin Béloruska se snazi ucebnici moc nepouzivat, protoze si z toho ,nedd
porozumét vitbec nicemu, je to jako kdybych je nutila trpét hodinami ideologii béloruského

statu *“. Misto toho hodné vypovida o tom, co nastudovala v archivech.

Kontakt na Viktora, usmévavého, 34letého ucitele, mi Marie poskytla po naSem rozhovoru,
pracuji ve stejné Skole, jenom Viktor ucil u paralelky, ktera byla v 11. ro¢niku a jiz tento
rok konéila. Byl s nimi od loniského roku. Reditelka mu slibovala, Ze dostane v zaii celou
paralelku od cerstvého 5. ro¢niku a bude v jedné z tiid taky délat tfidniho ucitele. Na
hodinach si ,,nestandardni “ptednésky dovolit nemohl, protoze méli zaci v Cervnu statni
zkousku z déjin a musely nastudovat ,,oficidlni déjiny*. OvSem sdéluje, Ze dava zaklim

najevo, co si musi pouze zapamatovat ,,na ukor zdravé logice*.

Aleksej je nejmladsi aktér ve vzorku (28 let) a ma jiny pfistup. Pracuje na svém gymnaziu
dva roky, vzali ho misto ucitele, ktery opustil Skolu, kdyZ tam nastoupil novy feditel, jez
dovoluje mnohém méné ,,tvar¢i* piistup k vyuce, nez byl diive. Aleksej ma ob¢ starsi
paralelky, 10. a 11. ro¢nik, ovSem rozdéluje je s dalsi ucitelkou. Na hodinach ,,dela to, co
ma“, diktuje ptipraveny ministerstvem Skolstvi material a je jisty, ze takovy pfistup aspon
pomuze zvladdnout zkousky, zejména ro¢nikliim, které se specializuji na fyzice a

matematice.

2.2.2.2 Ceska republika
Na zakladé¢ doporuceni od vedouci této prace doktorky Prichové Hrazové, jsem

kontaktovala Pavla (jména jsou zménénd i1 v Ceském vzorci), doktora z tymu vyzkumnikii,
ktefi se vénuji didaktice déjépisu — formami a pifistupem k vyucovani. Kladou diiraz na to,
aby se zakim ve hlavach propojovaly historické udalosti s zitym svétem kolem né a aby
mohli k témto udalostem podstoupit kriticky. Pavlovi je 34 let a k didaktice se piesunul od

studia ,klasickych® dé&jin. Vyjadiuje se ktématu prevazné odborné, za vyjimkou
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vypovidani ptibéhd, coz se zasadné¢ 1iSi od obécného zplsobu vyjadieni béloruskych

aktéru.

Pavel mé odkazal na Karla, svého kolegu z vyzkumného tymu, ktery je v procesu ziskani
doktorského titulu, coz mu nebrani v publikaci vetfejnych akademickych vystupu, které
oponuji hegemonickému akademickému diskurzu v tématu totalitni minulosti v Ceské
Republice. Potkava se i s neodbornymi ttoky a komentafi od mnohem starSich akademika,
pro které ten dominujici ramec, kritizujici komunistickou dobu, se ztélesnil a stal

nezbytnou soucasti identity.

Tteti aktérku v Praze jsem se snazila sehnat v priab&hu 2.5 meésicti, bohuZzel jsem neuspéla.
Z 6 oslovenych potencidlnich kandidatek mi dvé neodepsaly, 3 odmitly po dlouhém
uvazovani, jedna prestala odpovidat a posledni nemohla rozhovor stihnout ¢asové. Tohoto
omezeni jsem si védoma a neustale jsem ho reflektovala na etapech komparaci vzorku ze

dvou statu mezi sebou.

2.3 Analyticka ¢ast

Tematické kodovani nasledovalo rovnou po piepisu rozhovori, terenni pozndmky do
ptepisu zahrnuté nebyly. Takovy pfistup umoznil doptavat se v druhém kole rozhovoru na
témata, ktera bud’ byla pouze naznacena v prvnim rozhovoru anebo celkové nebyly pokryté
dostate¢né a potiebovaly dovysvétleni. Proto se scenafe polostrukturovanych rozhovort,
zejména na zacatku, liSily od jednoho aktérovi k jinému. Pfestoze celkovy datovy soubor
nabizi nekone¢né moznosti interpretaci, v omezenich obsahu této prace jsem se zam¢fila
pouze na kody, pfimo relevantni k postsocialismu (postsovétismu). S ohledem na to, Ze
biografick¢ rozhovory se primarné skladaly zjednotlivych piibéhli, jeden kod mohl
oznacovat jak celou historku, tak 1 krat$i souvéti a vyjadfeni. Jak je to casto
s kvalitativnimi vyzkumy (MiSovi¢, 2019), kde se pouziva kodovani, ¢asteCné interpretace
se odehravaji soucasné s coby ,,pfedchozimi‘ etapami vytvareni dat. Tak jsem si napiiklad
uvédomila, Ze nékteré komentafe a spekulativni otazky v rozhovorech s Ceskymi aktéry
zaznély jediné proto, Ze uz jsem byla v procesu analyzy béloruskych dat. Snazila jsem se
nejdiive interpretovat kody pro kazdou zemi samostatné a porovnavat je s nastudovanymi
elementy postsocialismu/postsovétismu. Teprve potom jsem se vénovala tieti vyzkumné

otazce a komparaci mezi staty.
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2.4 Eticka omezeni a reflexivita

Jak bylo zminéno, v této praci potkdvdm s dvéma zdsadnimi omezeni, a to mozna
sebecenzura od béloruskych aktérti a omezeny cesky vzorek. Zasady anonymizaci jsou
v této praci dodrzené na zakladé podepsaného kazdym zGcCastnikii informovaného
souhlasu a specidlnich dodate¢nych dohod s béloruskymi respondenty, které tento
dokument reflektoval. Protoze neinterpretuji vysledky z genderové perspektivy, nemél by
nedostatek zejména aktérky v ceském vzorci ovlivnovat vystupy. Nakonec nejvetSim
rozdilem mezi vzorky je to, Ze Ceskd data byla vytvofena v kazdém ze 4 rozhovort
prezencné, zatimco rozhovory s béloruskymi aktéry byly provedeny vyhradné online, coz

omezuje datovy soubor.

Je nutné 1 reflektovat své postaveni jako vyzkumnici v této praci. Protoze pochazim
zMinsku a vedla jsem rozhovory zbéloruskymi aktéry v rustiné, podilela jsem na
spoluvytvareni dat mnohem vice, nebot pro sepsani prace jsem piekladala data ja a mohla
jsem vnést do prekladu sviij hodnotovy rdmec. Proto, abych co nejméné replikovala své
vlastni mySlenky v textu, jsem kdédovala a interpretovala bélorusky vzorek v rustin€ a pak

jsem pielozila pouze relevantni vystupy.

Z4dné jiné etické konflikty a omezeni v této praci neidentifikuji.

3 Empiricka cast

3.1 Postsovétismus v Bélorusku: ,,Mamce se zda, Ze nas
sovétska minulost nikde nenechala, prosté se stala
moderné;jsSi¢

Postsovétismus v béloruské narodni identité se projevuje ve vSech kritériich na zékladé
zkuSenosti aktérd, ovSem v nékterych rysech prekvapivé opaénym zptisobem. Pokud méli
odpoveédéEt na otazky na rodinné symboly, tradice a artefakty, ukotvovali je radé€ji ve vztahu
k sovétské epose, coz potvrzuje velky relacni vztah k sovétské minulosti. Tak Viktor, kdyz

vypovida o tradici jezdit na hibitov, uvadi:

V: ., Hroby tam byly od predsovétskych dob, my jsme tam méli les u Fanipolu, az do

tricatych let. Vzali ho rodiné pozdéji, samoziejmé vsem bylo odebrdno vsechno...”
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Marie popisuje rodinny artefakt — dédiv oblek — jako ,,symbol doby*.
M: ,, Miij déda, ten, ktery inzenyr, mél oblek z Ceskoslovenska, takovy Sedy. S détma
Jjsme udélali vystavu v koncertni hale vénovanou sedmdesatinam v Minsku, privezla
jsem ho tam. Tento oblek je tedy prakticky nulovy, déda ho oblékal jen na duleZité
uddlosti. 'V roce 1979 prisel Maserov do jejich tovarny, potrasl si rukou s
dédeckem, povidal si... Tenhle oblek si pozdéji uZ neoblékl, porad Fikal, Ze se mu v
Dalsi Cast tohoto citdtu se vztahuje k vyraznému kultu osobnosti, charakterniho rysu
sovétského typu uvazovani. Maserova figura je starSimi bélorusy obecné povazZovana za
nejpozitivnéjsi za celou sovétskou dobu. Hodnoceni jeho politiky neni tkolem této prace,
ale domnivam se, ze existence tradici kultu osobnosti je dobrou piidou pro autoritarni
rezimy.
“...Pravdépodobné mu rozumim, je to, jako by si ted’ Poznyak p¥isel promluvit do
mé tiidy. Maserov toho udelal tolik pro lidi, pro lidi tady, ne v Moskve, lidé ho tak
milovali... No, tenhle oblek zkratka zustal symbolem doby. Dédecek uz tady neni,

ale oblek zustava “

Nepevnou, neukotvenou narodni identitu aktéfi vyjadiovali pies vztah k bélorustiné. Jejich
odpovédi se ale liSily hodnotové: Viktor i pres obavy ztraty jazyka a dédictvi neukotvuje v

ném narodni identitu. Pro néj staci védét, ze neni Rus:

V: ., Ve Skole nas ucili mluvit bélorusky. Doma jako vsichni ostatni jsme mluvili jen
kdyz jeli do vesnice, ale tam je taky tras'anka. Byl bych schopen ucit déti déjepis,
kdyby to bylo mozné. Doufam, Ze to jednou bude mozné, protoze véci zni mnohem
prirozenégji, zejména historie VKL. A budu rad, kdyz muj syn v 18 Oynze
pasmayisiib K Tpa0a y cBaéi KkpaiHe, ane X... Narazil jsem na YouTube, na
Zrcadle, Svabodze na videa s nadpisy , Navosta uvogule Belarusam ruskaja
mova?“ A ja s nimi nesouhlasim. Kdyz mluvite rusky, neprestanete byt Bélorus.
Vsechny tyto radikalni pribehy nevedou k nicemu dobrému, ale tohle je na celou
hodinu. Myslim, Ze skutecnost, ze mluvime dvéma jazyky, nas kulturné velmi
obohacuje. A ztrata jazyka je Spatna praveé proto — ztrata kulturniho, etnického
dedictvi. Ale i kdyby uplné zmizel, to ze mé, mé Zeny, mého syna a jeho déti

neudéla Rusy.
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Marie sice zanechava nadgji, Zze bélorustina nezemfie kvili relokantiim ale proziva situaci

explicitné emo¢né:

M: ,,Béloruské Skoly jsou zaviené, nakladatelstvi vyrabovana. Je to tragédie a
vaznd rana pro nas jako narod. Ano, vse je obnovitelné a prekladatelné. Ano, na
internetu jsou ucebnice a nikdy nezmizi, protoze nasi ziistanou v Polsku, kam je tito
tvorové nedostanou, v Litve, ve Statech... Ale jsem si témér jistd, ze mova je jen
dalsi latina. Dokonce i o prestavkach slysim, jak détem, které mluvi movou, ostatni
Fikaji, a ted budu parafrazovat sprostou rvec, , prestan se predvadet*. Pazmaynayo
na-6enapycky 3a MA}COU — 2oma Cmuliéed, 2ama npa camagvizHausnue. ‘Mluvit

doma belorusky je blbost, mluvte normalne.’” Takovy paradox”

Vnimani své identity uvniti béloruské spolecnosti a za hranici se u akter patrné lisi a

zachycuje pocit zjinaCovani. Marie je presvédcend, Ze byti Bélorusem v Bélorusku je

spjato s velkou mirou sebecenzury a v zahranici s pocitem neviditelnosti:
M: ,,Obecné se mi zda, Ze nékteré udalosti charakterizuji narod lépe nez vnucené
nalepky a kategorie. Pro mé jsou Bélorusové lide, kteri béehem protestii stali na
lavickach a zouvali si boty.... A prave oni cekaji, az nékdo prijde a zachrani je z
tohoto pekla. Moji Zaci jsou také Bélorusove. Chytri, ambiciozni, kreativni, ale uz v
15 letech vi, o cem se miize mluvit nahlas a o cem ne. A kdo byste tady nebyl,
lukasisticky oportunista nebo zmagar... Jak to vysvetlit... Takze narazite na clovéka
na ulici a tak hned nereknete, jaké je jeho presvédceni, zkuste vyjit s BCB symboly.
A ja nevim, jak ostatni, ale vidy nasi osobu odlisim od jakéhokoli navstévnika

pohledem."

M: ,,...Ti, ktefi se po prestéhovani do Litvy, Polska nebo stejné Ceské republiky
neptaji na zvlastni vyhody a podminky, protoze utekli pred rezimem, a vse deélaji dle
zakonii. Ti, kteri organizuji domy pomoci a podpory pro nase uprchliky, aby se
postavili na nohy, a pritom dal pomahaji Ukrajiné... Kdyz jsme byli s manzelem ve
Spanélsku, zeptali se nds, odkud jsme. Rikali Ze z Minsku. Samoziejmé se nds ptali,
Jjako, je to nekde v Rusku? A tak vidy, vzdy vysveétlujete, Ze Minsk a Moskva jsou v
riiznych statech. (A kdy byl takovy rozhovor naposledy?) V dvacatém, v cervenci,
par tydnu pred volbami. Ted uz by se asi neptali, vedi, kde je Bélorusko, ale k cemu

to je, kdyz Bélorusko a Rusko ted jsou v jednom rohu pro vsechny “
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Viktor ve svém uvazovani reflektuje, Ze i1 uvnitf Béloruska neni narodni identita

homogenni. Svou zkuSenost za hranici popisuje jako nalepkovou, ale nezlobi se na lidi,

ktefi maji stereotypni pfedstavy. Spise lituje, Ze je ten soubor podle néj ostudny:
V., Jsou tu BelOrusové a BélArusove. Ti prvni se ziejme smirili s tim, Ze jsou jiz
lukasiste, yabat'koveé, Fikejte si to, jak chcete. Nechci Fikat, Ze jde o kolektivni
zemédelce nebo tovarni délniky, to je pro vétsinu zemé zobecnéni. Navic jsou takovi
lidée mezi uciteli, lékari, IT specialisty, hercy a zpévaky. Ale pro BélOrusy je
normalni, kdyz na ruskych televiznich kanalech, které u nas vysilaji, vtipkuji o
bulbasich. Nebo kdyz je vyzenou na dobrovolné-povinné subbotniky a Slovansky
bazar. Nadavaji na ceny, ale vini z toho sankce a Evropu. Neuci se move, protoze
co je to sakra jazyk, ktery se ma lamat, a tak si vSichni rozumi bez néj, on je uz
davno mrtvy... A jsou BélArusove, kteri v sobé stale maji néco, co nezemrelo. A pro
né, pro ndas, je duleziteé, aby psali Belarus, ne Belorussia, a je v tom velky smysl"

3

V: , Nejdriv vam reknou: ,,Ach, Minsk? Ja vim, je to..." v tu chvili citite takové
pozdvizeni, primo se usmejete a pak slysite Belorussia, hokejovy sampionat 2014 a
podivnou knihovnu. A usmev v tu chvili zmizi. A ted’ je dokonce désivé pomyslet na
to, co teknou, v nejlepsim pripadé o mapé a odkud byl utok pripraven ... Ptala jste
se na emoce, pravdepodobné je to Skoda. Ne proto, zZe jsem Bélorus, to ne, a ucim
zaky, aby se za to nestydeéli. Je horké, Ze musim znovu a znovu vysvétlovat, kdo jsou

Beélorusoveé. A bude to jen tezsi, pokud se nasi nedostanou k moci. A pak, i potom,

roky ostudy za pritomnost *

Tim, jak hodnotovy ramec Alekseje se lisi od Marii a Viktora, potvrzuje ambivaletni rys
postsovétské identity, typicky pro Beélorusko. Ve vztahu ke vSem otazkam mél spise

konformistské, zklamané uvazovani a ukazoval rtizné adapta¢ni mechanismy:

A: ,,Jak to bylo pred par lety... ,, Belorusové jsou Rusové se znamkou kvality “ (Fika
s prizvukem jak LukaSenko) V ucebnici, podle které ucim, se pise, Ze hlavni rysy
nasi mentality jsou klidnost, pidtelskost, pracovitost. Ze je pro nds dilezité se s
nikym nehadat a to je vse. Nerikejte, Ze to neni pravda. No, my opravdu nejsme
revolucionari, jsme tak jen hrali na demokracii. Bélorus je clovék, ktery je zvykly,

Ze za néj rozhoduji, jak Zit, a moc se s tim nehada. (A jak se lisi od ruského
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cloveka?) Ach, hlavni je, ze nemame tyhle pohddky o tom, Ze Buih je s nami a
cisai'ské mravy ve stylu, Ze kazdého koneckoncu ohneme pres koleno. Zijeme v malé

zemi a jasné citime jeji hranice, Rusové to nedokazou pochopit”.

A: ,,Prvnich par let jsem se trapil, vysvetloval, Ze nejsme Rusové, a pak jsem si
odplivl. K c¢emu, oni stale vidi Rusko a Ukrajinu hned za EU. Rikam, Ze jsem z
Béloruska, ale nezacinam dal konverzaci, kdyz vidim takovy nepritomny vyraz

obliceje."

Vnimani hranici mezi zdpadem a vychodem je u aktérti dost homogenni a je spojeno s
prozivanim procesu ziskdvani viza a prochéazeni fyzickou hranici s centralni Evropou

(kterou vnimaji jako Zapad):

V: ,, Pravdeépodobné jsou viza, podle mého chapani, takovym hlavnim faktorem,
ktery vas stavi na vase misto. Nejen, Ze jej nemiizete vzit a jet do Polska, kde mdte
pratele a jiz i pribuzné. Ne, je potreba vystat hromadu front, platit pojisténi,
prispevky a to vse a pak sedét a divit se s rostouct uzkosti, daji ti ho nebo nedaji.
Sejdete se s rodinou, prijedete na Bruzgi a stojite hodiny ve fronte. Mame to vite
Jjak, ne dvé fronty, zelenou a cervenou, ale tri: zelena, cervend a pro “svoje”. A
stojite u nds - stale zbyvaji Polaci, kteri nikam nespéchaji. A pak si to vse
zopakujte na zpatecni cesté. Ale byli jsme s nimi jeden stat 400 let, zapadni
Bélorusko bylo obecné soucasti Polska od 21 do 39 let. A mate pocit, Ze jste jiny
typ cloveka. Hrozba... A tak jsem si na to stézoval, reptal, ale ted’ uz ani to nejde.

A pak ti, kteri mohou odejit, stoji na hranici 27 hodin, je to trash prosté .

Marie hodnoti tuto hranici a postoj evrospkych stati v aktudlni krizi jako neférovy,
zejména vici generaci, kterd nemd za aktualni politickou situaci odpovédnost. V tom lze

najit stopy vychodniho evropanismu:

M: ,,Nejvic mi je lito zdku, kteri nestihli maturovat pred valkou. No, planovali,
skladali zkousky, ucili se jazyk... Vétsina z nich samoziejmé chtéla do Polska, ale
Jjedna divka chtéla jet do Cech. A ted’ nedostanou novd viza, to je vse, vitejte na

Beéloruskeé statni univerzite... A dobre, my jsme prinejmensim vinni, dospéli obcane,
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a teoreticky jsme méli shodit rezim s nasima holyma rukama, nebo co nam vycitaji.

Ale jsou to deéti, stale nemohou volit, jak zasahuji do Evropy?”

Aleksej znovu voli strategii odmitani hegemonického diskurzu a ptizptisobuje okolnostim

jak maze. Neptimo ale kritikuje nemoznost dostat se kamkoliv ve svéte:

A: ,,No, koneckoncii Evropa neni jedina. Ano, do Narochu miuiZete jet. Potrebujete
more - do Gelendziku nebo do Gruzie. Na sever - prosim, Kaliningrad. Okazalejsi -

Emiraty, Bali, pro kazdy vkus. Je kam jezdit a kam létat, staci méné fnukat

Prestoze vétsinu témath aktéfi popisuji s patrnymi rozdily, pocit zmatku spojeny s prvnimi

roky po rozpadu Sovétského svazu, reflektuji dost podobné. Replikuji i kritiku tehdejsi

vlady, protoze v kolektivnim védomi se o lidi a jejich bezpecnost nepostarala:

A: ,,Moji rodice 7ikali, Ze od 91 do 94 nikdo nechapal, co se déje. Vsichni byli
pripraveni na zménu. Nekdo truchlil nad svym starym Zivotem, jiny se vlacel za
ocas z baziny, dalsi se dal tocil, jen se zmenila melodie. Byli ideologicti lide, kteri
sedeli celé dny v tomto nasem parlamentu a vymysleli, jak budeme dal Zzit, ale
marné... Kdo byl uvezneén, kdo byl vyhostén, kdo nebyl nikdy nalezen. Nekteri
dokonce uzavreli dohodu se svym svédomim, i kdyz ziistali nazivu. Ja jsem chodil

do skolky v legracnich vécech, které mi vitbec nesedely."

M: "No, byl tam néjaky zmatek. Vite, neni to tak, Ze bychom méli revoluci, jako vzdy
Jjsme Istiveé se zbytkem, bez planu a strategie. A tito rozhodovatelé si 4 roky
pohravali s tim, aby nakonec kopirovali ustavu De Gaulle, a na ekonomiku
vykaslali. Lidé se tedy v devadesatych letech museli tocit sami, zvyknout si na zivot

bez pomoci statu. Ale pak, pak, pak ... Pak vsichni zacali pomdahat statu "

V: Presne si i ted vzpominam, byl jsem maly, 3-4 roky. Jednoho vecera jsem vysel
ze svého pokoje do kuchyné a tam sedeli moji rodice a jejich pratelé a rikali,, Ze ted
konecné Zijeme, bude se nam lépe dychat. Dychat po Cernobylu... Propuknuti
rakovin, nejruznéjsi vyrazky, padajici vlasy... Muj bratranec zemrel par tydnii po
narozeni, pry také kvili tomu. TakzZe lidé neméli cas na politiku, nechali ho tem,

kteri neméli nic jiného na praci.”
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Rozdil mezi oficidlni paméti a proZzitou realitou o sovetské minulosti aktéti reflektu;i
primarn¢ v profesni sféfe. Piibéh Viktora predevSim upozoriiuje na obrovskou miru
cenzury v dé¢jinach Béloruska, zvlast v tématu druhé svétové valky, ktera je statem nejvice
kultivovana.
V., Kdyz s Zaky projdeme Velkou viasteneckou valku, musim jim rict tohle... Bylo
to ctyricaty prvni rok, Nemci uz byli v Polsku. Doslo k paktu Molotova-Ribbentrope
a k dohodé o neutoceni a pak 22. cervna najednou utok na Brestskou pevnost a
zahdjent valky na uzemi Béloruska. Pak musime analyzovat dusledky a strategii,
samoziejmé ne tak dopodrobna, jak nam rikali na katedre historie, ale prece. A
nemohu jen otevrit tuto ucebnici a precist jim odstavec, chapu, jak se to vSechno
stalo. Asi pred sedmi lety jsem jel do Brestu ke své tehdejsi pritelkyni, musela po
univerzite pracovat tam... Zajel jsem rovnou do méstského archivu, promluvil tam
na pracovnici, aby mi dovolila tam trochu zahrabat - pycha proudu, cerveny
diplom, to vse... Jsem tehdy mél o druhou svétovou valku obrovsky zajem,
rekonstruoval jsem bitvy na pocitaci, kdyz vSechny ty jejich testy mél
zkontrolované... A samozrejme, Sel jsem se hrabat v kronikach obléhani pevnosti.
Byl tam denik jednoho bojovnika a tam... psal utrzky a mozna to prehanim, ale,
Aryno, tam 20. cervna psal, Ze v praporu je hluk, Ze se chystaji zautocit. Nasi
chlapi, ne Némcové. Ze vytahnou dalsi dvé jednotky a preskupi je do ofenzivy. Ale
stalo se, jak se to stalo. Tolikrat jsem si Fikal, jak se tam mohl objevit tak obrovsky
kotel, kdyz byl utok necekany. Tak by to mohlo byt... Samozrejmé jsem nemohl nic
vyfotit, natoz zkopirovat a vzit s sebou. Tak zZij a vez, ale nikomu to nerikej. S
klukama z naseho proudu mame vtip: ucit néco nad ramec normy znamenda urdzet
city téch, kdo veri v oficialni dejiny. Kdo sakra ti ve Skole nebo na prednaskach
rekne pravdu. Pak jsem zacal své znalosti délit do deseti a to samé se snazim naucit
i zdaky. Ale nevezmu je do muzea druhé svétové valky a ani tu pristi paralelku.

Doma mohou poslouchat pohadky, staci si zapnout televizi...
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Celkové se dobfe podchycuje pocit neuskute¢néné tranzice v postsovétské identite,

zejména ve statu, ktery nikdy nestal obéma chodidly na cesté k demokracii.

M: ,, Byli jsme s manzelem na MDZ u rodicii, tam, jako obvykle, slovo vzalo slovo...
Mamce se zda, Ze nds sovétska minulost nikde nenechala, prosté se stala
modernéjsi. Stale podtonem pomlouvame urady a to doma v kuchyni, protoze
vSichni miizou byt nuceni k vyslechum. Ve, co se Fika Siroké verejnosti, je pod
prisnou cenzurou nebo pod hrozbou kauzy. Je ted i nedostatek, ahoj stagnace.
Zapadni veci kvili sankcim mizi, brzy zacneme nosit bélorusky trikot. Jeden viidce
pro celou zemi a vSichni kolem néej. Nyni ani talentovanda mladez nemiize odjet,

nedostdvaji viza. Vse stejné, pouze z jiné strany"
A v této nekoncici tranzici Viktor popisuje 1 bezucelovy pohyb ve zhroucené spole¢nosti:

V: , Nemohu se zbavit této metafory: Soveétsky svaz se zhroutil, doslo k vybuchu.
Vite, jak nas mozek Zije i nékolik sekund po smrti. Pohybovali jsme se néjak
nahodné v tomto prostoru v ocekdvani, Ze se popel po vybuchu usadi a my na
troskach postavime néco nového, krasného a svobodného. Ale ve skutecnosti... Ve
skutecnosti nejsou zadni, kteri by stavéli, jen koukame na tento inertni pohyb
atomii, aniz bychom jej jakkoli ovliviiovali. Mozna zacne néco nového, az tato

sovetska minulost konecné zemre, nevim...

3.2 Postsocialismus v Ceské republice: zklamani,
zploSténi, emancipace

P: “Vlastne bych rek, ze moje predstava o tom, co to znamend zabyvat se historii, je prave
hodné formulovana, nebo zpocatku byla hodné formulovana néjakym jako devadesatkovym
diskursem o tom, Ze je potieba jako napravit ty piekrouceni déjiny, o coz viastné jak mé
bylo v tu dobu prosté ja nevim 12, 13, 14, 15 let. A to byly véci, ktery clovék jako slychal z

rdadia po cesté autem nebo v televizi nahodne”

P:“Ja bych vek, zZe takovej prvni moment, nebo co se tak casto uvadi, je vysilani majora

Zemana. Vlastné v Cesky televizi to bylo nékdy v roce 99, a to viastné tieba ja bych

povazoval za jeden z takovejch prvnich jako velkejch kontroverzi o komunismu. A Ze

viastné jak kdyby to spolecnost v devadesatych letech méla furt pocit, jakozZe smeruje k ty
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lepsi budoucnosti a vlastné je vic trosku zajimal tady odsun Nemcu. ProtozZe jako nevim
vlastné proc, ale mam pocit, Ze vlastné ty jako komunisticky dejiny v uvozovkach, ktera
zacly bejt zhavejsi a kontroverznéjsi viastné az jako pozdeji, ze az jako pozdeji se zacalo
rikat hele, tady se néco nedostatecné uci, néco nedostatecné pripomina. A tak zatimco do
ty doby podle mé to byl néjakej takovej jako reflektovat konsensus, Ze teda vSichni se

chceme vrdatit do Evropy a tak”

P: Kdyz teda mluvim o ty rodiné z otcovy strany, tak tak si myslim, ze oni byli spis radi, Ze
Jjako miizou néjakym zpiisobem svobodné prosté realizovat to, co do ty doby nemohli a
snazili se podle mé si néjakym zpiisobem vykompenzovat, jakoby v ramci svych moznosti
vykompenzovat a ja nevim moznost jakoby cestovat prave treba za néjakym jako umenim,
coz prosté babicka méla rada, tak to snaZila néjak realizovat ten tady ne jako nabozensky
Zivot viastne. A myslim si, Ze tam jako byla ten jako prevladajici diskurz se tyka spis néjaky

spravedlnosti, jako ze”

1 4 4

Zaver

Tato prace méla za cil prohloubit pochopeni rozdili mezi postsocialismem a
postsovétismem na zakladé zkoumani a komparaci postsocialistické a postsovétské identity
v Ceské republice a Bélorusku. Za spoleéné rys lze povazovat ambivaletnim hodnoceni
komunistické minulosti, ovsem tam, kde se Ceskd postsocidlni zkuSenost snazi na
komunismus coby zapomenout nebo ,,napravit™ a zvlast kontroverzni ptipady vetejnych a
akademickych vystupt kritizovat s nadmirnym usilim, béloruska zkuSenost vypovida o
piijeti své komunistické minulosti jako relevantni a ramujici 1 dnesni sebeidentifikaci,
v ¢emz tkvi hlavni rozdil mezi témito pojmy. Rozd¢leni na Zapad a Vychod pro cesky
vzorek se neukdzalo jako relevantni, zjinacovani nebo jakékoliv stopy diskriminaci na
zaklad¢ narodnosti se neobjevily. V Bélorusku je rozd€leni na Vychod a Zapad stéle
aktualni, protoze je t€sné spjato s nutnosti ziskavat vizum pro cestovani. Narodni identita
je pro Bélorusy bolavéjsim tématem neZ pro Cechy, a to pravdépodobné proto, Ze tranzice
k demokracii v Bélorusku se nejen nedokoncila, ale i obecné nezacala. V postsovétské a
postsocialostické kolektivni paméti se vyskytuje napéti mezi oficidlni a Zitou paméti,
ovSem v postsocialistickém kontextu se neodehrava natolik dramaticky. V ramci

budoucich vyzkuml bych povazovala za piinosné zkoumat posun od postsocidlistické
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identity k postsovétské napii¢ Centralni a Vychodni Evropou.
Summary

This work aimed to deepen the understanding of the differences between post-socialism
and post-sovietism based on the examination and comparison of post-socialist and post-
soviet identity in the Czech Republic and Belarus. An ambivalent assessment of the
communist past be viewed as a common feature can, but where the Czech post-social
experience tries to forget or '"correct” communism and it criticizes particularly
controversial cases of public and academic output with excessive effort, the Belarusian
experience speaks of the acceptance of its communist past as relevant and framing even
today's self-identification, which is the main difference between these concepts. The
division into West and East for the Czech sample did not turn out to be relevant, othering
or any traces of discrimination based on nationality did not appear. In Belarus, the division
into East and West is still relevant, as it is closely related to the need to obtain a visa for
travelling. National identity is a more painful topic for Belarusians than for Czechs, and
this is probably because the transition to democracy in Belarus is not only not finished, but
also not started in general. In the post-soviet and post-socialist collective memory, there is
a tension between official and lived memory, but in the post-socialist context it does not
play out so dramatically. As part of future research, I would consider it beneficial to
examine the shift from post-socialist to post-soviet identity across Central and Eastern

Europe.
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